This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 

Google' books 

http://books.google.com 









wmm 



ithIm 



|: Ü J |»1IIIIHHII1ÜI>| ^J»V| 



■ii.miii ll i l ,;-V- : v ,.ll.uin..il. ll i l |iiii.lll.uuii»iii 



mm 







NOTICES ET EXTRAITS 

DES 

MANUSCRITS 

DE LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE 

ET AUTRES BIBLIOTHÈQUES. 



'V 



Digitized by 



Digitized by 



Google 



NOTICES ET EXTRAITS 

3 

DES 

MANUSCRITS 

LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE 

ET AUTRES BIBLIOTHÈQUES, 

PUBLIÉS PAR L’INSTITUT IMPÉRIAL DE FRANCE,' 

FAISANT SUITE 

NOTICES ET EXTRAITS LUS AU COMITE ETABLI DANS L’ACADEMIE 
DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES. 

TOME VINGT ET UNIÈME. 




PARIS. 

IMPRIMERIE IMPÉRIALE. 

M DCCC LXV. 



Digitized by Google 




Digitized by 



DEUXIÈME PARTIE. 



Digitized by Google 




Digitized by 



Google 



TABLE 



DE LA DEUXIÈME PARTIE DU TOME XXL 



Notice sur le manuscrit grec n° 2 3a a- de la Bibliothèque impériale, 
contenant le Recueil des HUIIATPIKA, par M. Miller 1 

Quelques lettres d’Honorius III, par M. B. Hauréau 1 63 

Quelques lettres de Grégoire IX, par M. B. Hauréau ao 3 

Notice sur un recueil historique présenté A Philippe le Long, par 
M. Delisle a 4 9 

Examen des chartes de l’Eglise romaine, contenues dans les rou- 
leaux dits Rouleaux de Cluny , par M. Huillard-Bréholles 267 



# 



Digitized by Google 




Digitized by 



Google 



NOTICES ET EXTRAITS 

DES 

MANUSCRITS 

DE LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE 

ET AUTRES BIBLIOTHÈQUES. 



NOTICE 



SUR 

LE MANUSCRIT GREC N° 2322 

DE LA BIBLIOTHÈQUE IMPÉRIALE, 

CONTENANT 

LE RECUEIL DES IDQI ATPIKA. 



J’ai déjà eu l’occasion de faire remarquer l’inexactitude qui 
a présidé à la confection des tables placées à la fin du Cata- 
logue imprimé des manüscrits grecs de la Bibliothèque Impé- 
riale de Paris A ce propos même j’ai cité Camus qui, faisant 



1 Je signalerai, par occasion, une er- 
reur singulière commise par celui qui a 
confeclionné la table alphabétique des au- 
teurs donnée à la fin du tome II des belles- 
lettres du Catalogue des livres imprimés de 
la Bibliothèque Impériale. On y lit un article 
tome xxi s 2 e partie. 



ainsi conçu : Achillbs Tativs vel STA- 
TIUS . Puis vient la liste de ses ouvrages , 
parmi lesquels figurent des commentaires 
sur Cicéron , Catulle , Tibulle , etc. et enfin 
le roman grec Les Amours de Clitophon 
et Leucippe . En d autres termes, notre 

i 
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HIPPIÀTRIQUE 

GRECQUE. 



2 NOTICES 

et publiant un très-grand travail de comparaison sur les ma- 
nuscrits de Manuel Philé ( Histoire des Animaux 1 ), n’a pas 
connu le plus important, le n° 2876, décrit p. 564 du Cata- 
logue imprimé, et cela, parce que l’indication de ce numéro 
a été oubliée dans la table des noms d’auteurs à l’article Ma- 
nuel Phile 2 . Dans la seconde table, intitulée Index anony- 
morum quorumdam, on trouve un article ainsi conçu : « Hippia- 
« trica , 1995, 2091.» N’est-on pas en droit de supposer que 
ce sont là les seuls manuscrits grecs de la Bibliothèque Impé- 
riale qui contiennent le recueil des Hippiatriques? Ce serait 
cependant commettre une étrange erreur, car ce sont les moins 
complets et les moins importants. Il faut recourir au nom 
Apsyrtus pour trouver l’indication de deux autres, les n 0 " 2 244 
(cité aussi sous le nom Hierocles) et 2822. Quant au n° 2 2 45 , 
il n’est indiqué dans aucune table. Mais avant de traiter la 
question des manuscrits grecs des Hippiatriques, disons quel- 
ques mots sur les éditions qui en ont été données. 

Jean Ruel, médecin français, né à Soissons en 1479, est 
premier qui ait fait connaître ce recueil. A la demande de 
François I er il traduisit en latin toute la collection grecque, et 
la publia à Paris en i 53 o, sous ce titre : « Veterinariæ medicinæ 
« libri II, Johanne Ruellio Suessionensi interprété. Parisiis, 
« apud Simonem Colinæum, i 53 o. Cum privilegio regio ad 
« quinquennium. » Volume in-fol. de 1 3 6 feuillets, dont voici 
le détail : 



confectionneur de tables a fait un seul per- 
sonnage d’Achille Estaço (en latin Statius ) , 
savant portugais, vivant au xvi* siècle, et 
Achilles Tatius , romancier grec du iu'ou 
du iv* siècle de notre ère. 

1 Dans le tome V, p. 6a3-64o, des No- 
tices et extraits des manuscrits . 



* Voyez la Préface, page ix , de mon édi- 
tion des Poésies de Manuel Philé. Ce pré- 
cieux manuscrit m’a fourni deux cent qua- 
rante-trois pièces de vers inédites , parmi 
lesquelles une surtout (le n° ccxxxvii) est 
très -importante pour la géographie du 
moyen âge. 
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